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Organulú nemţescă alú d-lui Tisza sérbáto- 
resce în numérulú său de Mercuri, 8 Iunie, ani- 
versarea de douădeci de ani a legâturei între 
poporă și coróná, cum dice elù. 

Poporú! In acestă singularú gramaticalú se 
esprimă tótá anomalia situafiunei de față din 
ţările acestea. 

Ei bine, ca sé r&mânemii la singulară gi sé 
vorbimú de poporă, unde numai de popóré dai, 
ne reamintimú că pe atunci tánd sa săvârşită 


-actulú încoronărei esista și uni poporú ardele- 


nescú, poporú ce se compunea din cele patru 
naţiuni politice egalú indreptáfite ale Transilva- 
niei autonóme. Amú fi fostú în dreptú atunci 
sé vorbimú de ună poporú transilvanú, pentru 
că toți locuitorii acestei țări, fâră deosebire de 
limbă si de naţionalitate, se împârtășiau deopo- 
trivă de libertatea și de drepturile constituţionale 
după legile ce esistau încă atunci. 

Dér pâte-se vorbi adi de uni poporú în 
stati lù ungară ? Cine se va gândi, când va ceti 
în „Pester Lloyd“ de poporú gi coróna, la altă 
poporă decâti la celú maghiarú, şi totuși popo- 
rulă maghiari, cu tóte falsificárile statistice și 
cu tóte opintirile de maghiarisare, n'a ajunsă sé 
formeze mai multă decâtă abia o treime din în- 
tréga poporafiune a statului! 

Dâr nu mai trebue s5 dovedimii multă. In- 
suși organulú nemfescú ală d-lui Tisza recu- 
nósce, fácéndú o paralelă între Italia, Germania 
gi între statulú ungară, că acesti stati nu e 
ună statú unitarú naţională gi ajunge la urmă- 
tórea conclusiune: „Ungaria n'a avută în interio- 
rulă séu condifiunile de statú unitarú naţională 
ca Germania şi Italia, n'a avutú nici constela- 
fiunea esteriórá ca popórele mici din peninsula 
balcanicá: ea, cu tótá starea nefavorabilá a re- 
lafiunilorú sale interióre gi cu tótá disgrafia fac- 
torilorú esteriori, a devenită prin sine însaşi în 
puterea dreptului séu gi a valórei politice a po- 
porului său ceea ce este astădi, unii stati liberă, 
de sine stătătoră, europeni şi celú mai însemnată 
purtători alú puterii și alú însemnătății monar- 
chiei austro-ungare.“ 

Prin sine însași? Uitata aşa de curéndú 
f6ia nemţâscă tiszaistá din Pesta de catastrofa 
dela Königgrätz? Fosta acésta disgrafia factori- 
lorú din afară? Nu a fostă uni factorii de că- 
peteniă din afară acela, care după acestă catas- 
trofă a disă, că punctulú de gravitafiune alú mo- 
narchiei trebue sé se strămute dela Viena la 
Pesta, contribuindú astfelú la punerea gubredei 
temelii a dualismului, care avea menirea artifi- 
cială d'a delătura în aparenţă pedecile interióre 
ce se puneau în cale planuriloră fantastice ale 
„poporului 2% 

Uni statu „liberi“ este adi statulă, ungari, 
asigură „Pester Lloyd“. In ce consistă, pentru 
numele Domnului, acâstă libertate? In aceea 
dórá că plătimă dări de ne spetimú, pentru ca 
„poporulă“ să pâtă trece de tare gi mare? Se 
simtă 6re Ungurii liberi? Nu vedemă din dis- 
cursurile ce le rostescú corifeii lorú — afară de 
Escelentele şi Ilustrităţile bugetivore, cu tótá céta 
loră de mamelucí — nu vedemú în tóte părţile 
ce credú ei despre acâstă libertate ? 

Der statulú ungară e gi „de sine státátorú,* 
adauge „Pester Lloyd“. Póte fi, când e vorba 
de a sugruma nafionalitáfile. Der este elú de 
sine-stătătoră și atunci când se tractézá de ces- 
tiunile economice, comerciale și industriale față 
cu Anstria? Unde rămâne neatâinarea „popo- 
rului*, când elù trebue să jóce după cum îi 
cântă cei din Viena? 

Statulú însă pe care ,poporulú“ la creată 
„prin sine însuși,“ adauge cu cunoscuta'i îngâm- 
fare fóia tiszaistá, este ună „stati europeană“ gi 
„purtătorulă ; puterii monarchiei.“ Póte fi, pentru 
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Keent, 29 Main (10 Iunie). 


că e în Europa, dér nu pentru că ar posede 
simpatiele europene. Când ,poporulú“ dă săbii 
de onóre apăsătoriloră popórelorú creștine din 
Orientú; când mai tárdiu fraterniseză cu Sârbii 
contra Bulgarilorá, pentru ca apoi sé îmbrăţi- 
geze pe aceştia din urmă: când în acelaşi timpă 
sugrumă popórele ce trăescă în statú împreună 
cu elù, cu „poporul,“ și când subminéza basele 
armatei comune a monarchiei, mai pâte figura 
ca statu europeanú și purtătorii alú puterii mo- 
narchiei ? 

Când s'a fácutú încoronarea acum douédeci 
de ani, poporului transilvană i sa fostă „con- 
cesti“ a lua parte la ea. Popórele transilvane 
însă nenfelese între sine, atâta s'au toti dispu- 
tată între sine asupra insemnátáfii acestui cu- 
vénti, pănă când sau pomenită și fără férá și 
fără drepturi naţionale. 

Din nenorocire şi adi încă buna înțelegere 
între popóre nu e rastabilită și de aceea »popo- 
rulú“ mai póte fi amágitú că este aga de „mare“ 
gi de „puternicii!“ 


Din afară. 


Camera italiană a votată dilele acestea pro- 
iectulú de budgetb alu ministeriului de răsboiu. 
Prin acestú proiectú se impune budgetului o nouă 
sarcină de aprópe cinci-spre-dece milióne. Minis- 
trulú a datú lămuriri asupra acestei noi sarcini 
dicéndú că e vorba de a se mări forţele artile- 
riel gi a cavaleriei. Necesitatea acestei măriri de 
forțe a fostă contestată de cătră bărbați forte 
competenţi, între alții gi de generalii Rici şi 
Moceni. 

Se scie cá chiar precedentulú ministru de 
résboiu, generalulú Ricotti, fiindă rugati sé mai 
întărâscă forțele armatei actuale, s'a opusú cate- 
goricii.  Generalulă Ricotti susținea atunci că 
principalul este da avé o bună situafiá mili- 
tară, pentru ca Italia, la ună momenti dată, să 
pâtă face faţă evenimentelorii. Atunci camera 
italiană a dată dreptate aceluiași generali; as- 
tăi aceeaşi cameră aprobă cererile noului mi- 
nistru de résboiu, generalulii  Bertolé - Viale, 
care la tóte obiecfiunile ce i se facă răspunde 
prin același cligeu-argumentú că: tótá Europa se 
inarmézá, deci și Italia trebue să-şi intárésca for- 
fele ei militare. 

Discusiunea acestui bugetú a dati ocasiune 
mai multorú oratori sé vorbâscă despre politica 
exteriórá si colonială a guvernului italiană. Doi 
membrii ai dreptei, d-nii Chiaves și Bonghi și-au 
exprimată părerea că înarmările Italiei nu trebue 
să aibă nici unŭ caracterú ostilă pentru Franţa. 
D. Chiaves a insistatú mai cu deosebire asupra 
punctului că: ar fi fórte regretabilú ca Italia sé 
fiă chemată, prin alianțele sale, sé lupte împo- 
triva unei naţiuni — surore, — căci în aseme- 
nea casă victoria cea mai mare va fi în defini- 
tivă aprópe uni desastru. Acesta este chiar sen- 
timentulú generali în Italia. 

Cu acâstă ocasiune, cum ami disă, s'a vor- 
bitú şi de politica colonială a guvernului italiani. 
Generalulú Ricotti, care era ministru de r&sboiu 
în momentulú desastrului dela Saati, a explicati 
că masacrului coloniei italiene a fostă pricinuită 
de imprudenta generalului Gréné, care a ocupată 
acestă punctii intericră nelinigtindú astfelú pe 
Abysineni atunci când guvernulú italiani voia 
sé ocupe numai o cóstá. Greneralulú Géné a 
lucrată pripitú, a angajată lupta fără sé se fi 
prevédutú cu alimente, munifiuni și fără sé fi 
așteptată întăriri. Colonia italiană a fostă ast- 
felă nimicită pănă la celú din urmă omú. Ac- 
tualulú ministru de résboiu adause, că generalul 
Saletta, trimisi se înlocuiască pe generalulú Géné, 
are ordini sé nu întreprindă nimici fără auto- 
risarea guvernului. 

Pressa germană se ocupă de noulú ministerăă 
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SÉ PRENUMERĂ: 


e la poste, la librării gi pe la dd. corespondenţi. “> 


ANUNJIURILE: 
O seriă garmondú 6 cr. şi timbru de 30 er. v. a, pentru fiecare publicare, 


Sorlsori nofranoate nu se primească. — Manuaoripte nu so retrămită. 
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francesú, Astfelú „Norddeutsche Allgemeine; Zei- 
tung“ dice, că ministerulú Rouvier, prin ântâia 


victoriá ce a reportati în Cameră, a dată, .celú, - 


puţinii pentru momentú, o dovadă despre vitali- 
tatea sa, deşi maioritatea republicană nu este pen- 
tru dénsulú. — „Die Post“ se ocupă mai alesii 
de căderea generalului Boulanger. La întrebarea, 
décá acâstă cădere este inveselitóre sén. întriștă-, 
tóre pentru Germania, respunde: Celú care se 
nutregte cu speranfa pentru o îmbunătăţire a re- 
lafiúnilorú Germaniei cu Francia trebue sé se bu- 
cure de retragerea generalului Boulanger chiar 
décá ar căpăta unii urmași de dece or! mai .car 
pabilă, când sub generalulú Boulanger n'a exis- 
tată ună singură momentú de siguranţă, că prin- 
tr'o măsură nedibace séu jicnitóre nu va provoca 
résboiulú în douădeci gi patru de óre. Vorbindú 
apoi despre ministerulú Rouvier, diarulú „Die, 
Post“ dice că elù, deşi se compune mai numai 


din elemente radicale, se întemeiază mai multă: 


pe drépta.  Oportuniștii representă în Francia 
singura republică putinciósá acolo. O monarchiă 


în Francia este totú atátú de ilnsoriă ca și o:re- 


publică radicală. 


Miscarea electorală. 


Cetimă în ,Kronstádter Zeitunge: ,Candidatú de 
deputati dietală ală partidei guvernamentale in cerculú 
electorali ală Săceleloră-Hermanului din comit. Brasovú, 
de care se ţină 7 sate de Ciangăi gi 3 satejsásescl, este 
cămătarulii reg. d. Michael Maurer de Uermós. Deórece 
partida poporalá sáséscá în împrejurările de adi sa vě- 
qutú nevoită sé nu-și pună de astădată candidată în 
acestă cerci electorală, putemă sé ne Spring mul- 
fámirea nóstră că partida guvernamentală æ candidati 
ună astíelú de bárbatú, care nu numai raporturile. co-. 
mitatului nostru gi mai alesii şi ale poporaţiunei sásesci 
le cunósce acuratú, ci gi prin atitudinea sa a. doxediti, 
totdéuna, că scie apreţia valórea Sasilorú gi e. liberă de 
prejuditiele ce predomnescú încă la maghiarime „asupra 
poporului nostru. Alegerea sa o socotimú de noroedsă, 
fiindă că suntemú convinși despre aceea, că va contribui 
în modi esenţială ca deputati la clarificarea vederilor 
si la îndulcirea contrastelorú. In acésta dorimú sé aibă 
d-lă de Maurer celú mai bună succesi, « 

Din cele de mai susú resultă, că între Sași-şi între 
guvernamentalii unguri din acestă comitatú s'a fácutú o 
invoialá, în urma căreia cerculú Sécelelorú de astă dată 
a fostă părăsită de partida naţională săsăscă. . Causele 
pentru care sau văduli „nevoiţi“ 'Saşii sé facă acăstă 
invoialá nu le cunóscemú, dér le presupunemú; nouă ni 
se pare însă, că orl-care ară fi causele, Sasii de--aict; 
ca partidă naţională săsescă, nu trebuiau sé între la in- 
voială nicidecum cu guvernamentalii, ci trebuiau sé pre- 
fere mai bine a cádé cu onóre într'ună cercú, de cumva 
avéu temerea că vorú cádé. Speranţele: ce' le esprimă 
„Kronst. Ztg.« cu privire la candidatul partidei «guver» 
namentale potú să fiă întemeiate, ori nu, noi nu scimă; 
esprimarea acestori speranțe însă în împrejurările. actuale 
denotă că politica Sasilorú de aci e încă gi adi nedecisă. 
Odată ară voi sé mérgá cu oposifiunea ungursscă, altă- 
dată ară voi sé'gl facă mână bună cu guvernuld. Re- 
pefimú şi acum ce amú mai qisă: conlocuitorii Sas! să 
lucre pentru ei cum vorú crede că e mai bine, noi nu 
ne amestecámú in afacerile loră interióre; dér îi între- 
bámú: óre nu politica acesta gováitóre — înaugarată de 
»Sasii “tineri* din Bragovú, ale cărei fructe se vădă și 
aqí in Sighigóra, Mediagú, Bistriţa etc. este care a pri- 
cinuită atâtea neajunsuri națiunei sásescl, ce. s'au. pës- 
frântă apoi asupra Transilvaniei ? 

Ună casă de presiune unguréscá asupra alegători- 
loră e urmálorulú: Dr. Ludovic Binder din Mediașă e 
preşedinte de tribunalú în pensiune şi aderentú ală par- 
tidei poporale sásesci. ,Ellenzek* e cátrágitó..cá. „ună 
pensionarú alà statului cutézá a fi naționalistă.» [Sancta 
simplicitas ! Parecă pensiunea i se dă. pentru alegerile 
unguresci, 6r nu pentru că a muncită statului! Și apoi 
i se dă pensiune din banii naţionalităţiloră, ér din, panii 


Aa a 


O A RAR a 


š Aci cesta n'ar; ajunge nici măcar pentru a- 
gitatotii flămând) jidano-maghiarl, necum gi pentru pensii. 


Sân-mărtinuli săraţi, 6 Iunie n. 1887. 


Onorate D-le Redactorúl Voescú a scrie ceva des- 
prejaceea ce am véqutd gi auditů din gură autentică, 


adecă despre modulů cum se încercă a seduce pre alea 


gătorii români din cerculú nostru Vinfulú de susă, ca sé 
ia parte la alegeri. Dér inamte de tóte îmi esprimă 
părerea de réu, că în părţile acestea nu s'a aflati pănă 
acum o mână mai espertă, ca sé relateze in diarele nós- 
tre despre lucrurile ce se pelrecă pe la noi, căci credú 
că nimenea nu se va puté scusa, deórece lucrurile se 
petrecú în diua mare. Nu potú esplica causa acestei 
neinteresări, pare că în pepturile Româailoră noştri nu 
mai bate inimă românsscă, 

In cerculă Vinţului de susú, după cum sunt în- 
formată, sunt doi candidaţi: Imre Miksa oposiţională 
din Hădăr&u, o comună vecină, şi Gál Jenő, fostulú de- 
putatú guvernamentală. Pe acesti doi nu-i înpedecă ni 
mica de acerca să-şi câștige orf-cum cátó mai multe vo- 
turi. Si mijlócele de seducere, vinulú şi vinarsulă, nu- 
le lipsescú, căci dau din abundantá; décá au promisă, 
ori nu si bani, nu sunt sigurú. Agenţii ambilorú cu- 
trierá comunele de săptămâni de dile. Nu este di lăsată 
de D-deu în care sé nu se care vină gi vinarsă cu but- 
lanele, Imbátandu+i pe 6meni gi astfelă propo'gá demo- 
ralisarea şi miseria rémánéndu-le bietilorú ómeni càm- 
purile nelucrate, căci e timpulú săpatului. Der ceea ce 
mé dóre căci de Unguri nuam grije, este că şi Românii 
din comunele curati: 'românesci, Dumbrău, Higişiu, Ma- 
haciu au picatú în mrejele celui dintâiu (oposiţionala), 
cácl le cară la spirtuóse, aga încâtă omulù nu scie pe 
ei (leg8torl :) să-i compătimescă, căci nu sciu ce facă, séu 
pe păstorii cară nu-şi implinescú datorința de păstori si 
Români adevăraţi.*) 

Ba încă oposiţionalulă |. M. in 30 Maiu şi-a cer- 
cati noroculă şi în comuna nóstrá. Sán-mártinú visi- 
tându-ne prin ună trămisă alú séu, der fără succesú 
cu tóte că a promisă 10 ferii de vină; totuși cu una 
cu două n'a desperatú şi şi-a cercatú noroculă din nou 
în 2 luniu trámifendú acum pre ună Jidanú din Hádáréu 
(Moise) cu o căruţă, cugetândă că Jidanulă îi va put se- 
duce, dér şi acum a fostă indegertú; sa pusă mai cu 
sémá pre lângă ună Română proprietară mare, dér acela 
nu a voitú să devină luda natiunei sale gi astfelú Ro- 
mânii noştri au rămasă neangajaţi pănă acum. Ondre 
deci păstoriului buni, ondre bravilorú alegători română 
din Sânmărtinu Sărată, carl au grijă de nécazurile loră, 
cari suntú cu grămada, ér nu de alageri, cari 'şi cunoscă 
datorința de Români şi alegători, cari n'au voilú să-și 
vengă némulú loră românesc, carl nu s'au plecată pro- 
misiuniloră gi în cari simi8méntula ?naţionalu a învinsă 
pănă acum tóte ispitele. Esemplală loră ar fi bine sé-la 
imiteze toţi. Sperezú că gi de aici înainte îngerul pă- 
zitorú nu'i va părăsi. 

Der nu totú aga stă lucrulă cu comuna vecină Vai- 
dasigú, căci aici i-a sedusú pre Români notariulă ungură 
Balog Geza pentru guvernamentalulă G. l., aducénda la 
ela 12 ferii de vină, unde-i chiamă pre alegători in tóte 
dilele, adăpându'i cu vină şi tăcându-le plácinte şi ţigări, 
ceea ce este o rușine mare pre aceşii Români — de 
alteum cu o stare materială destulă de frumugicá — că 
se lasă s&'i ducă de nasii uni Ungură (căci numai unulă 


=) Negregitú că acei preoți şi învăţători pórtá tótá 
vina, fiindd că nu luminézá gi nu morali:6ză poporulă, 
ci îlă lasă pe mânile esploatatorilorú. Red. . 


FOILETONU. 


Mamii, să-mi spele hainele. 
Negre st nu mi-le ţie 
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mai este). Sé sperămă deocamdată, că vorú fi numai cu 

béutulú şi máncatulú şi că nu vorú lua parte la alegeri. 

Preotulă nu'i amestecati. 

Primiţi d-le Redactorú asigurarea deosebitei mele 
E. H. 


slime. 


SCIRILE DILEI. 


La maialulă tinerimei scolare române din Sibiu, 
serbată la 25 Maiu, au fostii confiscate de doi gendarmi, 
la ordinul autorităţii poliţienesci, doué steguri in colo- 
rile române, ce le făcuseră respectivele scóle acum doi 
ani şi le-au folosită totdéuna, si dintre care unulă era 
ornată cu o cruce şi cu ună tablou sfântă. — Eroică 
faptă gendarmerâscă / Poliţia sibianá cum sé vede rém- 
nesce la titluri de »patriotismă“ după calapodulă »ideii 
de statii maghiari.“ 

—x— 

In şedinţa dela 6 lunie n. a conventului distric- 
tului biserices :ŭ ref. dunăreană, directorulú Iosef Farkas 
presentà raportulă anualú ală academiei teologice din 
Pesta. Din raportă e de amintită, că dintre 47 elevi 
ai institutului, aprópe a treia parte au ascultată cursulă 
de limba englesá, ér cursulú de invéfámentú ală limbei 
germane nu s'a putulă tiné, fiindă că nu sau anunţată 
destui ascultători. Acéstá împrejurare indemná pe pre- 
şedintele contele Ludovică Tisza a da ună aspru aver- 
tismentă eleviloră pentru acesta negligenţă. Mai curéndú 
ar trebui ei — dise Tisza — sé scie nemtesce, fiindú 
că preoţii ară pute contribui mai bine la maghiarisarea 
credincioşilorii germani din comunele loră, déca sar 
înţelege cu ei în limba germană şi apoi i-arii îndemna 
sé înveţe limba unguréscá. Din acestă lemeiu contele 
Tisza provocă corpulú profesorală sé lase a se propune 
limba germană chiar şi atunci, când s'ar anunţa gi nu- 
mai und singură ascultători. — Ce „nobilă misiune! 

—x— 

Pădurarulă Borsch din Vulcant, comit. Braşovului, 
a fustă găsită Dumineca trecută omoritá în pădurea 
Vulcanului. S'a pornită cercetare in contra a dai bă. 
nuii ca făptuitori din Tuhanu-vechiu. 

=y 

„Reuniunea sodalilorá Români din Clusiu* va da 
o petrecere de vérá la 13 Iunie st. n. a. e. în favórea 
fondului sèu, in grădină la ,Capulú turcescú* (Tórókfo). 
Inceputulú la 6 óre după amédi. Clușiu, în 2 lunie 
1887. Pentru comitetalú reuniunei: Președintele: Ba- 
silia S. Podóbá, Secretarula: Tfacobú Murestanu, Casa 
rulă: Stefană Havasi. Preţulă intrárei 60 cr. de per- 
s6nă. Bilete de intrare se schimbă la casă pre lângă 
arétarea învitătorului. Nota: Mâncare familiile îşi potú 
aduce cu sine. Cu acéstá ocasiune elevii de mesertá 
susținuți de reuniune se vorð produce cu declamări gi 
li se vorú împărţi vesmintele de vérá. Suprasolvirile şi 
alte oferte marinimóse, se voră primi cu mulțămită si 
se vorú publica pe cale diaristică. 

—x— 

Societatea scienţifică-literară „Tinerimea Română“ 
din Bucurescí şi-a serbată Joi 21 Maiu a. c., în sala 
Ateneului, a decea aniversare a sa. Cu acéstá ocasiune 
d-lú Constantinú Lupu a ţinută conferinţă despre „Evo 
lutionismú aplicată în pedagogiá“. după care a urmată 
distribuirea premieloră la elevele şi elevii invéfámeén- 
tului primară, publică și privată, din Capitală, carl s'au 
distinsă la concursuló ţinută de societate, a. curentă 


Primimú dela Câmpeni următârea intémpi- 
nare la corespondența din număr. 110 alui fóici 
nóstre : 

Câmpeni, 6 Iunie 1887. 


Onorate Domnule Redactorú! In multă prefuitulo 
dirii „Gazeta Transilvaniei*% Nr, 110 a egitú o cores- 
pondenţă datată „Munţii Apuseni, Maiu 1887“ şi signatá 
cu numele unonimi +Moţulă“, care cuprinde din sciinţă 
séu nesciintá fórte multe neadevăruri şi în care suntemú 
insultați şi dăscâliţi pe nedreptă. Pentra aceea ne ru- 
gămă să binevoiţi a da locú, în multi preţuitulă dinră 
ce redigeaţi, urmátórei rectificări: 

I Fiindă în prima liniă eu, Dr. Basiliu Preda, ca 
delegatú ală cercului de alegători Trásciu, învinovăţită 
de a fi comis fapte de acelea, carl nu se unescă cu 
conduita unui delegată în genere, și în specială cu ca- 
racterulă unui adevărută Română, îmi iau voiă de a 
mé apăra contra atacurilorú nedrepte in următorulă 
modú : 

»Motulú», ca urditoră ală corespondenţei susú a- 
mintite, séu este unulú din lrădătorii cause: nationale, 
care Ja alegerile din réndurile trecute a votată însuşi cu 
partida guvernamentală, pe lângă bani buni. si pentru ale- 
gerile viitóre nu îi mai puno atotputernicii dilei nici o 
para chiórá la disposiţiă, din care causá ar dori sé între 
ră în rândulă ómenilorú oneşti pe unu timpă, adecá 
pănă când îlă va rechiăma glasulă sunătoră ala fon- 
dului de dispo-iţiă, séu este »Mofalú% ună omă de to- 
tului totú naivă, care crede tóte vorbele ómenilorú fa- 
tarnicl, ce le rostescă aceştia pe stradă şi în birtó, cu 
intenfiunea rea, de a zădărnici prin inrurcături lupta 
nóstrá pentru esistenta naţională. 

Nu poti crede, că »Moţulă“ ar fi ună omă naivi, 
căci atunci nu și-ar fi alesă zalea cea mai lungă, adecă 
nu ar fi păşită pe calea publicităţii şi nu ar fi pubiicată 
lacruri despre mine, despre cari însuşi afirmă că nu le 
crede şi este cu totulii in nedumerire asupra loră, ci ar 
fi venită în casa mea, care este deschisă oricărui omă 
onesti şi cu caracterú nepátatú şi înterpelându-mă aşi 
fi orientată pe deplină despre ţinuta mea politică Tre- 
bue deră sé presupun, că „Moţulac este ună „pseudo- 
Motú”, adecă unñ Mojo de nascere, fără de a fi eredită 
și simţămirtele oneste ale Mofilord, cari caracterisézá pe 
adevărații Moţi. Căci bine să fiu înţelesă, adevératii Moţi 
si astădi ţină cu scumpătate la tradițiunile lord nationale, 
érá „pseudo-Moţii* au însuşirea de a juca cu trei bani 
în două pungi, adecá pe o parte ţină şi cu naționaliști, 
pe de altă parte, unde li se facă promisiuni avantagióse, 
se lapădă de Români en o uşurinţă nespusá. 

Moţulă din cestiune ar dori sé spele rufe murdare 
in diaristica română; eu de astádatá nu am alari rufe, 
Fiindă că Moţulă stă ascunsi sub vélalú anonimităţii, eu 
cu atari cavaleri ascunşi după tufă nu mé polă lupta, 
Décá însă Motulú cu declaraţia mea de mai josă. care o 
faci vis-à-vis de alegătorii mei şi vis-à-vis de taţi Ro- 
mânii adevăraţi, cari ţină cu scumpătate la programele 
nóstre nationale, nu sar afla pe deplină mulţămilă, atunci 
poftéscá a arunca vălulă anonimilăţii, a păşi cu numele 
său pe faţă, căci în casulă acela ilá voiu privi de omă 
cu tactică adevărată si ii voiu da orice deslugire ult: rióra, 
«e'mí va cere în modă cuviinciosd. 

Respingendú cu indignaţiune atacurile nedrepte din 
corespondența Munţii Apuseni, Maiu 1887“ subscrisá cu 
numele „Moţulă“, declară totodată: 

Cá nu este adevărată, că eu ași fi luată parte la 
candidatura d-lui baron Huszár Károly ca deputati, cu 


Crescă verde calapérú. 
+ 


Că mi-i negră lumea mie es 


Poesii poporale 
de pe la Mărgău, culese de M. Blaga, înv. 
Séraci prietint si fârtaţi 


De cându-să în cătâniă. 
lo de-oiu prinde o cânta 
Munţii se voră legăna, 
Văile s'oră turbura, 


aici pănă 'n Orăştie 


Dela Orăştie 'n josă 
R&mâni badeo sánétosú 


Unde pică câte unii pérú 


Mé duci cu mândra ’n soţie, 


Munte, munte, pâtră sécă, 
Lasă feciorii să trecă, 

Să trecă la ciobămă, 

Sé scăpe de cătăniă, 
Cătănia nu mi-i bună, 

Că am o maică bătrână, 
Cátánia nu rmi-i dată, 


C'acum toți suntú asedati, 
Numai io-să înstreinatu 
Cu pușca 'n mână jurată. 
O, ferésci Precesta, 

Cum tráesce cátana; 
Tráesce cu supărare 

Si totá gata de bátaie 
Cum nu-i Némtu blástémala, 
Bate doba de culcatú, 
Noi bine nu ne culcámú 
St-o bate sé ne sculămi; 


Stau în locú sé-mi facă o cruce, 


Bate doba că ne-omă duce. 


* 
k k 


Gată maică cina bine 

Si m'aşteptă şi pe mine 
Gat'o şi-o pune pe mésă 
ȘI-o cină cu cei de-acasă, 
Că pe mine nu mé lasă, 

© Cá-sú picatú în tare locú 
Ca şi lemnele pe foci, 
Cam picată in tare férá 
Ca si lemnele pe pará. 
Trimită graiu prin păsărele 


Petrile s'orú despica. 

Maică, de cátú mai făcută 
Mai bin” sé mé fi perdută 
Sub o férmure de vale 

Sé nu mai ai de min’ jale, 
Cá molu m'ar fi smolitú 
Apa war fi limpedită, 

Când ţi-am fosti d'ajutorie 
M'a scrisă Némtu pe chartie, 
C'am fostă tinérasú copilu 
Némto m'a luată la biră. 
Eu de frica birului 

Trecui apa Nistrului, 

Trei feciori de Nemţă mau prinsă 
Si pe scaune m'o *ncinsú, 
Unu 'n ochi mi se uita 
Fi-voiu cătană ori ba, 
Altulu cismele-mi trăgea 
Unu pe capii mă tundea, 
Der eu péru mi-lă stringeam 
Noué dile mi-lú jáleam 

Si din gând aşa gandeam: 
Unde pică câte-ună firú 
Crâscă verde trandafiri, 


Ca şi-ună trandafiră frumosă. 
+ 


* k 
Némțule când mai luată 


Orbú ai fostă, orl ai fostă béiù, 


Ori biréu m'a bágatú; 

De m'a bigatú biréu 

Ardă-i sasa gi grajdu 

Să-i tragă brazda cu plugu, 

Er. de m'a băgală popa, 

Ardă-i grajdu şi casa 

Să-i tr. gă cu plugu brasda, 
aa 

Spune-mi maică adevărată 

In ce apă m'ai scáldatú, 

In apa de Joi séra 

Sé 'neonjurú tâtă féra, 

In apa de Vinerea 

Së 'nconjură tótá lumea, 

In apa din valea mare 

Sé portú pusca pe spinare, 

Pusca-i nouă funti de fierú, 

Eu sunt copilú tinerelă, 

Pusca-i nouă funti d'aramă, 

Eu sunt tinérú făr' de semă. 


Cá am unú séracú de tatá. 
Pi 

Sărmană fată săracă, 

Sjiesce-te şi te 'mbracă 

Nu căta la cea găzdacă, 

Pe găzdacă 

Satu'o 'mbracă 

Pentru fire dela mână 

Dede mamá-sa o lână, 

Pentru fire peste cotú 

Dede mamă-sa ună slotú. 
ui 

Câte fete 'n satú la noi 

Fă-le Dómne tote oi 

Si pe mine pécurarú 

Sé sciu rându la gustaró, 

Sé sciu réndu la gălétă 

Sé le pupú pe tóte-odatá. 


* 
* + 


Frundă verde de pe baltă 
Fostu-mi-a şi bine odată, 
Dér s'antorsú frunda pe tău 
Fostu-mi a bugătă de râu, 


| 
| 
' 
: 


Nr. 116, 


programă guvernamentalii ,: 'penten-. cerculú 'Trăscăului; 
nu este adevărații, că eu aşi fi aprobată candidatura susú 
numitului domnú, căci eu pe d-lă. br. Huszár Kăroly nu 
lam văqută în vița mea, nu sciu de unde este, unde 
locuesce gi ce positiá are. Nestând deci în nici o legă- 
tură cu susamintitulă domnú, ba chiar necunoscându-lă, eu 
ca Románú necompromisă pănă acuma şi ca delegati 
ală conferinţei nationale ţinută în 7, 8 şi 9 Maiu a. c. 
în Sibiiu, nici nu am putută sé consimţă cu o astfeliu de 
condidatură, care stă în contra-dicere cu conclusele con- 
ferinfelorú nóstre nationale, nu am pututd sé consimță 
cu o astfeliu de candidatură si pentru aceea: pentru că 
țină cu scumpătate la conclusele conferinfelorá nostre 
naţionale, cari formézá partea cea mai esenţială a cre 
deuluj politica ală fieşce cărui Română, care cu trupă 
şi suflelú este membru adevărată ală partidului naţională 
români. In fine declari, că nu este adevărat, că dlă 
fostă primară substitulú ali Câmpeniloră şi de presentă 
viceno arii Georgiu Corcheşiu, ar fi fosti în locuinţa mea 
cu declaraţia de candidare (+Nyilatkozat,«) şi că mar fi 
înduplecată de a o subscrie, căci dupăcum dovedeşce e- 
pistola originală a d-lui Georgiu Corcheşiu, d-to Câmpeni 
5/6 1887 alăturată aici”) şi care formează ună rés- 
punsă la epistola mea adresată dânsului în 4/6 1887, 


învitându-lă sé mărturisească adevărul d-sa însuşi declară, 


că nu mi-a presentată declaraţia de candidatură a br. 
Huszâr Kăroly spre subscriere, că corespondenţa din Nr. 
110 a diarului, »Guzeta“ nu conţine adevărulă şi că d sa 
din intemplare nici nu a fostă în casa mea din 1/13 
lanuarie a. c.“ 

Credă că declaraţia de susú va fi de ajunsă spre a 
so putea convinge ori şi cine — chiar şi „Moţulă“ — 
despre ţinuta mea poiilică şi despre aceea, că declaraţia 
faimósá este numai o manevră poilică, en scopă de a 
seduce pe 6meni, ca sé participe la alegeri. O astfelă 
de manevră nu póte sé aibă resultatulă dorită, fiindcă 
cerculă nostru de alegere, ba chiar şi ,Mofula,* este pe 
deplină orientati asupra conclusului conferintelorú nós- 
tre naţiona!e si am chiar firma convingere, cå ómeni de 
órecare importanță nu vorð participa la alegere. Încâtă 
mă voiu înşela în astepiárile mele, séu incâtă nu, o va 
dovedi viitorulú, căci alegerile nu suntă departe. 

Nu potă sé nu dau o deslusire imprejurárei ce o 
aminteşce ,Mofulú« în corespondența sa, că pentruce am 
declavatii în conferinţa alegétorilorú, că nú pota primi 
nici o instrucţiune ca delegatú alesó din parlea alegéto- 
rilorú mei? Din contră voiescă, ca si în privința acésta 
să fie fieşcecare omú orientată. 

In conferinţa alegétorilorá din cerculă Tráscáulai, 
ținută în casa gi sub presidenta d-lui advocatú Gerasimă 
Candrea, la propunerea espresă a d-lui presidentă con- 
ferința a votată „incredere sl mulțămită protocolará. 
d-lui pretorii sipremă din Câmpeni, pentru că a avută 
bunăvoința ca polițistă de a ne inspecţionu si de a con- 
trola toţi paşii nostri. Totú la propunerea d-lui presi- 
dentă conferinţa — horibile dictu — a decisă: „că cre- 
dentionalele nâstre, ca sé aibă cu atâta mai mare valóre, 
risum leneatis amici! — sé le contrasigneze gi d-lú pre- 
torii supremú.< Eu védéndá cum se imbatá lumea cu 
apă rece si cum suntă sedugl ómenii de a crede, că 
facă bine ceea ce facă, am trebuit sé mé temi, că se 
va afl unulă din conferinţă, care va mai face încă ună 
micú pasă inainte şi va propune: ca sé ne intrepunemú 
în conferenta generală chiar pentru „activitate.* Spre 
a paralisa ori ce propunere ulteriórá compromiţătore 
şi sciindă a priori că delegaţii conferenfei generale în- 
câtă privesce Transilvania au sé r&mână pe lângă prin- 
cipiulú passivitáfii, ca pe lângă uniculú principiu corectă 
şi salutară între împrejurările triste de astáql — am 
voitú sé salvezi ce mai era de salvată, şi pentru aceea 
am declarati, că eu mandatulú de delegati numai sub 
o condiţiune îli primescă, décá nu mi se voră da in- 
sirucfiuni speciale. Conferința alegétorilorú a declarată 
că are încredere deplină in amândoi delegaţii aleşi gi 
pentru aceea nu află de lipsă a le da instrucţiuni spe- 
ciale, am pornită la conferinţa generală cu credintionalele 
fără de contrasignatura polifianá, cácl numai noi amén- 
doi delegaţii amù declarată, că ca ună credenfionalú 
astfelă contrasignată nu voimă sé representămă pe ni- 
meni, acolo ns-amă declarati solidari cu ceilalţi domni 
delegaţi şi amú votată cu mare bucuriă conclusula pu 


blicatú in diaristica română ali conferinţei generale. 
Credo dâră, că m'am justificată destulii de elari, 


*) Serisórea ce ni-se comunică în originală este de ur- 
mătorulă cuprinsi: Câmpeni, 5 Maiu 1887. Stimate 
Dle Doctoră! In urma epistolei dtto 4 luniu a. e. pri- 
mită dela Dvâstră, am onóre a vă răspunde urmatórele; 
Nu este adevérú ceea ce dice corespondentele Moţulă în 
articululă din diarulú »Gazeta« Nro. 110, cumcá eu în 
calitate de jude com. interimala asi fi fostă la Dvâstră 
cu declarajiune (nyilatkozat) pentru candidarea de able- 
gatú a br. Huszar Karoly, ca sé o subscrieţi, ceea ce o 
declară de minciună si neadevérata, egitá din gura unei 
persone r&utăci6să de inimă, căci eu din întâmplare nici 
nu am fosti în casa d-vóstré din 1 (13) lanuariu a. c. 
cu ocasiunea gratulării dilei onomastice. Rémanú ala 
Dvostră stimátorú: — Georgiu Corchegiu m. p. s. not. int. 


i 


pentru ce uu am-primită - instrucfiunt :spèciale gi credú 
că nu am abusatú de încrederea ,alegătoriloră, mei, ci 
din contră am lucrată în consonanfá cu bunulă simțù 
alú fiesce căruia, când am votată conclusulú Al 
generale. 

Credú dérá că alegătorii români din cerculú Trás- 
cáului vorú respecta de astádatá mai bine conclusele 
conferintelorú nóstre din 1881, 1884 gi 1887, nu se vorú 
lăsa sé ducă cu promisiuni false gi cu machinatiuni 
imorale la alegeri, ci vorú dovedi că nu suntă slugar- 
nici si că ţină la onórea ereditá dela moşii gi stră: 
moşii lori. Dr. Basiliu Preda, 

advocatú. 

li. lacátú ne privesce pe amândoi delegaţii recti- 
ficámú învinuirea, „că ne-amă intorsú dela conferentá si 
ou ami conchiămată alegătorii, pentru ca sé le comuni- 
cămă resultatulú conferenfei<, în următorulă modă: 

Este adevărată, că nu amă conchiămati alegătorii 
pentru de a le împărtăși resultatulă conferinței, dérá a- 
cesta amù făcut'o din urmáitórele motive: 

„1. pentru că convocarea alegătoriloră după rein- 
tórcere dela conferinţă nu s'a practisută gi de ceilalţi 
domul delegaţi, 2. pentru că convocarea alegătorilori din 
„Munţii apuseni“ este împreunată cu mare greutate, ne- 
fiindă comunele compacte, ci tare împrăsciate. 3. Pentru 
că conclusele conferinţei suntă reproduse în întrega qia- 
ristica română şi chiar şi în cea străină, şi fiindă o mare 
parte din alegători abonaţi la diare, au cetiíú deja con- 
clasele şi le-au împărtăşită si la alți, 4. pentru că li 
s'a împărtăşită la o parte însemnată din alegători „Ape- 
lulù cátrá alegétorii români“ subscrisú de on- domni G. 
Baritú şi 1. Slavici. In fine 5. pentru că noi subscrișii 
amă impáartágitú la ocasiune bine venită mai tuturorú 
alegétorilorú români din cerculú nostra de alegere cu 
graiu viu conclusulă conferinţei si i-amă rugată sé îm- 
părtăşescă cele audite din gura nâstră şi celorlalţi ale- 
gători şi amici ai lorú. 

Din acestea sé vede clară, că dăscălitura şi pove- 
tele „părintesci“ ale „Moţului“ nu au infelesú, căci ce 
a dorită dénsulú s'a împlinită într'ună modă cu multă 
mai coréspundétorá si mai practică. 


Romuli Furduiu Dr. Basiliu Preda. 


Cu o di mai înainte ami primită dela unu 
ali treilea, care este suspifionatú a fi scrisă 
corespondența din cestiune, urmátórea scrisóre : 

Stimate d-le Redactoră! In Nr. 110 ala prefuitei 
„Gazete“ a apărută ună articulă cu datulă: >Munţii Apu- 
seni“ și subscrisá de >Moţulă“. 

Mi s'au făcută imputárl din partea mai multorú 
domni — dintre cei cu musca pe căciulă, — că eu ași 
fi autorulă acelui arliculă. Nu sciu de unde şi cum au 
veniti d-loră la acestă presupunere si nu înţelegi pentru 
ce voescù a-şi descărca foculú nécasului şi alú ruşinei, 
ce-i cuprinde pentru fapta săvârşită, asupra mea, fiindú 
nevinovată. 

Vă rogú d-le Redactorii sé binevoiţi a da publici- 
tátii aceste puţine réndurl pentru a se convinge domnii 
din Câmpeni, că şi-au gresitú omulú. 

Totă odată declară cu tótá solemnitatea, că cele 
publicate în articululă apărută în Nr. 110 ală pretuitei 
»Gazete* suntú adevărate si „Moţulă« întru tóte a avută 
dreptate. Eu încă am fosti imbiatú a subscrie declara- 
tiunea despre care s'a scrisă, şi nomai atâta a greşită— 
se vede, că n'a fosti bine informati, — că acea decla- 
rațiune în Câmpeni a fostă circulatá nn numai de d-lă 
G. Corcheși, ci şi de cancelistulă oficiului pretorialú Stary 


Robert. 
Primiţi stimate d-le Redactoră deosebita stimă, ce 


vo păstrâză 
Câmpeni, 6 luniu 1887. 
dascălulă românescă 
Nicolau Corcheşiu, m. p. 


Spaţiului nu ne permite aqi a face observă- 
rile nóstre la aceste scrisori. Dér nu vomú în- 
târdia cu ele. Deocamdată îi întrebămi pe dom- 
nii de mai susú, foști delegați, cine și ce îi 
împedecă ca cu tóte greutăţile ce pretindă, că li 
var opune, védéndú acum că la Bragovú, Deva, 
Cluşiv, Turda, Alba-Iulia, D. S. Mărtină, Orăștia, 
Zelahú, Baia mare, Degiu $. a. se conchiamá a- 
dunără electorale pentru darea de sémă a dele- 
gaţiloră, ce-i împiedecă, dicemú, să-şi împlinâscă 
și ei datoria după ce acésta li se cere și de cá- 
tră opiniunea publică? 


De ale scólei. 
Sânte.jude, 28 Maiu st. n. 1887. 


Domnule Redactori! Invérátorii gr. cat. din tractulú 
protopopescú ali Secului și-au ţinută adunarea reuniu- 
nei filiale Estú timpú în Julatelecú la 22 Maiu st. n. după 
urmátórea programă : 

La 71/, Óre a. m. învățătorii au mersú în corpore 
la sânta biserică, unde s'a celebrată cu mars pietate cul- 
tulă divină prin prea on. d-nă Vasiliu Puşcariu, protop. 
şi directord șeolastică tractuali, ca pontificante, insofitú 


MISA 


de domnii preofi--diri Araâtă *-Axentiu Mareyianu, Alimpiu 
Popú, loanú Cheresteșă şi Ioanţi Rusu, 

Dia loanú Rusu, preotul din Sânmărtină, prin | o, 
ce era de față, infelesulú sf. evangelii: despre orbulă din, 
nascere și despre vindecarea acestuia prin Mántuitorulú 
Isusi, a vorbită despre educafiunea omului în . genere,» 
arătăndă cu argumente convingélóre necesitatea educa- 
tiunei in privinţa corporală și spirituală; mai virtosú însă 
nisui oratorulă a arăta, că crescerea gi desvoltarea sim- 
furilorú spirituale o póte câștiga omulă numai grin edu- 
catiunea scolară, prin preoţii şi învățătorii poporului, carl 
suntú chemaţi a lucra in via Domnului in directiunea 
acésta etc. 

După finea servitiului divină d-nii preoți s'au în- 
trunită la casa parochială şi şi-au începutii ședința în 
afacerile bisericesci şi scolare. Despre acâstă ședință lasă 
sé raporteze alţii mai competenţi, 6r eu mé voi márgini 
nu mai în ceea ce privesce conferința n6stră înv&ţătorescă. 

Pe la 11/, órá p. m. învățătorii se intrunescú în 
scóla confesională din locă, unde pré on. d.nă Vasiliu 
Puşcariu protop, şi directorú tract. scolastică, ca prege- 
dinte, deschide adunarea prin o cuvântare bine nimeritá 
si cu ună căldurosă salută de bine aţi venită. | 

La provocarea on. presidiu, s'a trecută la alegerea 
de notarú alú conferenţei, alesă in persóna subscrisului, 

După acésta d-lú înv&ţătoră de acolo Petru Ghin- 
drisú a predato lectiunea practică copiilură de s2ólá dese , 
pre măsurile metrice cu ună tactú pedagogică fórte bună. 
Acestă tractatú s'a primită cu căldură din partea adu- 
nărei, concregându-se comisiunei critisátóre spre a-lă e- 
samina si a se pronuncia asupra lui la şedinţa proximă. 
În persóna d-lui invéfátorú Chindrișă a aflati adunarea 
ună modela de crescétorú care este pătrunsă adâncă de 
chiămarea sa sublimă. 

D-lă Vasiliu Popú, invét. în Diviciorii mici, a cetitú 
apoi disertafiunea despre folosulă istoriei naţionale în 
scólele poporale. Disertafiunea fù cu plăcere ascultată 
de publică, s'a notatú în protocolú, ér din partea aduná- 
rei s'a clasificati de bună. 

D. Filipă Mureşianu, învăţ. in Sănti6na, a declamată 
o poesiă naţională forte corectă gi cu efectú, resusci- 
tândă în membrii adunárei cele mai căldurâse simţiri 
naţionale şi iubire de patriă. 

In fine adunarea statoresce loculú adunărei viitóre 
in Taga, ér desemnarea lecţiunei practice se lasă in li- 
bera voiá a d-lui invét. Teodorú Puşcariu. Tema diser- 
tațiunei va fi: Necesitatea scólelorú poporale, ce o va 
lucra Petru Chindrişi, eventuală d. Traiană Diaci. 

După acestea fiindú timpulă înaintată şi inchein- 
du-se programa, d-lă preşedinte mulțămesce cáldurosú 
membrilorú pentru interesulú dovedită faţă cu agendele 
reuniunei si apoi declară ședința de închisă, 

Petru Grama, 
notarulă conferinţei. 


Convocare. 


Subserisulă are onóre de a convoca prin acésta pe 
toți alegătorii români de partida naţională din cerculú 
electorală Vintulú inferiorú la o conferință în orașulă 
Alba Iulia pe diua de 14 luniu st. n. la 11 óre a. m. 
în otelulă la »Sóre“, 

Obiectele suntú: 1. Raportulă delegaţiloră dela con- 
ferinta naţională. 2. Constituirea subcomitetului cercualú, 
3. Alegerea a 5 membri in comitetulă centrală esecutivă 
ală comitatului Albei inferióre. 

Alba-lulia, în 8 luniu 1887. 
Rubinú Patita, advocatiă. 


Convocare. 


Alegătorii români din cercurile electorale ale comi- 
tatului Solnocú-Dobéca se invitá prin acésta la o confe- 
rinfá, care se va ţin€ aici în Deșiu la 13 Iuniu st, n. 
4 óre după amédi. 

In acâstă conferință subscrigii delegaţi ai conferin- 
tei din Sibiiu vorú reporta alegătorilor despre concluşele 
acestei conferințe luându-se totodată la desbatere gi pro- 
punerile eventuale referitóre la esecutarea acelorú eon- 
cluse. 

Degiu, 6 luniu 1887. 

Dr. T. Mihau, 
secretară, 


G. Manu, 
președinte. 


SCIRÍ TELEGRAFICE. 


(Serv, part. a »Gaz. Trans.«) 


SEGHEDINU, 8 Iunie. — Partea de josú 
a Macăului e amenințată, Poporafiunea desfágurá 
opintiri desperate, Comuna Fúldeak e inundată. 
Case mai slabe suntú în parte dérimate. Intréga 
împrejurime formézá o întinsă mare. 

BERLINU, 8 Innie. — Impăratulă a pe- 
trecută n6ptea liniştit. 

PARISU, 8 Iunie. — Sgomotulú privitorú 
la sciri nelinistitóre din Tonchinú e neîntemeiatù. 

BORDEAUX, 8 Iunie. — Pe calea ferată 
Bordeaux-Graves sa comisă asupra directorului 
turnătorieloră de ofelú ale marinei Montgolfier o 
încercare de omori cu o bâtă;ferecată. Direc- 
torulú căpětà 21 lovituri. Starea lui e fórte pe- 
riculósá.  Atentatoruli e arestati. 


Editori : lacobú Muregiann. 
Redactoră responsabilă Dr. Aurel Muregianu. 
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GAZETA TRANSILVANIEI 


1887. 


Uurstilú la búrsa de Viena 
din 8 luniu st. n. 1887. 


Bursa de Bucuresci. 
Cota oficială dela 22 Maiu st. v. 1887. 


Cursulu pieţei Bragovú 
dir; 9 luniu st. n, 1887. 
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e seuser Arverósi hirdetmény. 

Alulitt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102 $-a ér. 
telmében ezennel kózhirré teszi, hogy a Sárkány kir. járásbiróság 1166 
számu végzése által brassói ügyvéd Demianú Simon által képviselt. Boziu 
Tamás javára a Venitzei Blaszesok Valentin ellen 100 frt. tőke, ennek 
1881 Febrar hó 10 napjától szâmitand 6% kamatai és eddig összesen 
114 frt. 50 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végre- 
hajtás alkalmával biróilag le foglalt és 491 frt. 70 krra becsült 30 drb. 
sertés, 40 mtr. mázsa széna, 1 tölgyfa sertés öl, 12 szekér trágya, 37 
tölgyfa deszka, 20 pulyka, 9 récze, 1 lószekér, 4 tölgyfa láda, 1 bo- 
rona, 1 pár szántalp, 3 ágyfa, 1 ruha szekrény, 1 asztal, 1 pamlag, 1 
faliora és más butorok, ruhanemüek és âgynemiiek, 10 hektoliter török- 
buză és végül 3 sertesból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

a Mely árverésnek az 553/1887 sz. kikiildést rendelő végzés foly- 
tán a helyszinén, vagyis Felső és Alsó. Venitzen leendő eszkozlésére 1887 ik 
év Iunius hó 15-ik napjának délután 2 órája hatâridâiil kitiizetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. törvény- 
czikk 107 S-a értelmében a legtöbbet igérónek becsáron alul is eladatni 
fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. cz. 108. 
Ş-âban megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Sárkány, 1887 év Majus hó 28 napján. 

Amberboy Lajos, 
kir. birosági végrehajtó. 


Mersulú trenurilorú 


- 


Licitatiune. 


Mobiliele, acaretele si vestmintele rémase de repo- 
sata văduvă Maria Dsanly se vorú vinde prin licitafiune 
publică în diua de 14 Iuniu a. c. după amédi la 2 óre 
în locuința din casele din térgulú cailorú Nr. 34 în II, 
etagiu cu bani gata. 


e v S y 
dAvisă d-loră abonați! 

Rugámú pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumerafiunei sé 
binevoiască a scrie pe cuponulú mandatului postală gi numerii de pe 
făşia sub care au primită diarulă nostru până acuma. 

Domnii ce se abonézá din nou sé binevoiască a scrie adresa 
lámuritú şi sé arate şi postaultimá. 

Dâcă se ivescú iregularități la primirea diarului onor. abonaţi 
suntú rugaţi a ne incunosciinfa imediat prin carte postale, ca în cátú 
depinde dela să se delátureze ADMINISTER. „GAZ. TRANS“ 


n — 


noi, 


Valabilă dela | luniu st. n. 1886. 


pe linia Predeală-Budapesta și pe linia Keiuşii- Arne 


ú-Budapesta a calei ferate orientale de statu reg. ung. 
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